Tato diplomova prace se zabyva jednak charakteristikou slovesného kotene j-d-a (v€dét, poznat) v
Pentateuchu na mistech, kde Bih ¢i Hospodin je subjektem, a jednak tim, jak toto sloveso vyklada
rabinska a patristicka literatura. Prvni Cast prace se vénuje obecné charakteristice tohoto slovesa v
kontextech, kde mize hodnotné vypoveédét néco o Bohu ¢i Hospodinu jako o svém subjektu. Druhd ¢ést
prace se zabyva exegezemi dvou specifickych vyskytl slovesa j-d-a v tzv. bezpfedmétné vazbé, kterd se
vyskytuje v Pentateuchu pouze na dvou mistech, v Gn 18,21 a Ex 2,25. Tyto dva V}'/skyty spojuje vedle
slovesa j-d-a i obtiznost jejich vykladu a fada dalsich motivi, zejména termin Upéni. V obou pfipadech
jde o upénlivé volani trpicich, na které navazuje Bozi reakce. V Gn 18,21 jde o lpéni pfichazejici ze
Sodomy, v Ex 2,25 naopak Upénlivé volaji synové Izraele z Egypta. Bozi poznéni vSak neptedchazi
témto situacim, nybri je reakci na ozyvajici se kiik. Tieti Cast prace se zabyva tim, jakym zpiisobem
uvedena dvé mista vyklada rabinskd a patristicka literatura, které se daji povazovat za sesterské
vykladacské tradice prvnich stoleti kiest'anského letopoctu.
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